DIALECTOLOGLE

D'F“ KARTE ’\}IRF"DES A TLAS I[’\’GbARUJI EU ROP AE (ALE)

I&Ummenfax mxt etymologls(hcn Iwhl‘ii ungen ~

 BCAZACU, N. SARAMANDU

.. vMit wenigen Ausnahmen besilzen die europiischen Sprachen ein; bestim-
mtes Wort, das eigentlich > Ahre’ bedeutet. Das gilt 6fters auch fiir ganze Sprach-
familien, die neben einigen Einzelbenennungen (imeistens mit ’expressivem’
Charakter) eine dominiérende, weit verbreitete Form kennen: Das weist auf die
relative Stabilitit diesex. Beyexchnungon hin, Die Fntlbhnunqen sind als Ein-
zelfialle zu charakterisieren. .

: Weit verbreitet sind in den romanisc h en Sprachen meen, dle
~aus lat, spica Fem, (1.1)1, spicum Neutr. (1. 2), einer 1e. Basis *sp (e Ji-ko-’ Spitze’,
stammen. Die feminine Form erscheint in-allen westromanischen Sprachen
-mit: Ausnahme; des Franzosischen, das zusammen mit dem Ruménischen For-
.men kennt, die auf lat. spicum. zuriickgehen,. Es gibt auch andere. Worter, . die
mehr oder weniger bekannt sind und aus lat. palmes, -itis *RebschoB’ im Fran-
,zosmchcn und Wallomschon (mehe unier 36), lat capztulum ’Kopfchen ca-

‘schale Ixopf’ (11)) im Franzoq;schen stammen Wmfere Formen ffld unica :
fr grappe (21}, gland (37) it. fm’a7o] (38), sp. ‘baba (39) und soler(z (44).
‘In'den germanisthen Sprachen dominierén Termini, die aus ie.
*akesw. *aks- ’scharf, spitz, kantig’ stammen und die fast ein“einheitliches
'Verbrcltungageblef bilden (2.1. 1-‘?1 6). Es glbt eine Ausnaﬁme namlich
"das Englische, das auch die ‘Forin head (eigentlich Kopf’) kennt (9.2.11, 9.2.2)
“und weitere 'Worter hat, die entweder die Hauptbedeutung *Schale, Hitlse ; ;
"Decke” (engl. shell, hulls, ‘pod 5 unter 26, 27, 28) oder *Korn, Kern, 'Same’ (engl.
Eerhels, seed; unter 31.1, 32.1) dufweisen. Einzélformen: fries. vip (elgenthch
“’Bundel, Buschel’ Cunter 22.1.), nl. “hauw ‘(urspriinglich ’Sclwte Hulse,
Schal(, ; - unter 2‘))
“Bin  einheitliches = Ver breitungsgebict ~ bilden in den’ ‘§lavischen
’Spracheu ('5 T3 4), Termini, “die aus’ sl *klass,  *kolsp stammen, “aus
ie. *kel- : *kol- ’stechen’. Nur-das Serbokroatische kennt elne weitere Form,
“vlat o(lat) (unter’24); die. aus ie. *gel- drehen’ stammt. :

. ... *Bearbeitet aufgrund der, Antworten auf die Frage 37. épi des-ersten AL — Frage-
bogéns (Atlas Linguarim Luropae,” Premier Questionnaire, sous la rédaction’ de A. Weijnen
e. a,, Assen, 1976). Das Material wird auf die Empfehlung des ALE--Ausschusses” (Prisi-
.dent 1, Prof.. Marie Alinei) wemffenthcht ‘Aus technischen Griinden kounte die. Karte nicht
gcdluckt werden.
! Siehe die Legende,
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tog B, CAZACU, M. 834RAMANDU

Nur eine Form erscheint auch in den b altisechen Sprachen {(unter
(23) : lett. vdrpa (vdpa), 1it. vdrpa, avs einer ie. Basis *uer-p- *drchen, winden’.

Das Griechische kennt die Hauptform sfex’i (unter 4) aus ie.
#slengh-stechen’ und eine Reihe von Einzelerscheinungen, die entweder "Kopf’
(Feftali; 12,1, 12.2), *Giplel’ (korif’i; 13) bedeuten (dcr\cmchm(cue Grund-
bedeutungen haben (siohe aiteh unter 2.2., 40,45, 49, 50).

Unter den indocuropiischen  Sprachen zeigen die keltischen
eine abweichende Irscheinung. Es gibt zwei Formen in Bretonischen : penn
(eigentlich ’Kr—pf’ Juntér 11,1, 11.2) nnd Tt*ahaden] (lo "Decke’, haden *Same’
unter 30), drei im Gélischen : dies, siol, moll {unter.5, 32.2, 4 1) mit verschie-
denen Grundbedeut 1gen. Im Walisischen mschelwu die Fntlehnungen aus
dem Englischen (ear, Izma’ unter 2.1.8, 9,2.3) haafiger als die einheimischen
Wirter : cola, pen, l]lD[}S(‘II grawn ('% 3 11.1, 925, 31.2).

]"m ux(tewahmdhc]u,s Bild zmgcn anch die Zigeunersprachen,
i arl. [kan] ka] {k&n} (aus a. ind. karna *Ahre’ ;
mhmm 4g ”'f[kl’a.sfus;},*’mm [Rl’;’w ‘n]

5

; ] ’ 1 die Wi)r er, dieraus einer
*/mra (owenthch prf Ihup n(e) stammen’ (10
‘ : rden auch mx h a x«k ff

”éh 1"7:”3‘111 Vdeér
len, mit folgender

Furmen atf " zw
' Grundbbdeutun

; Du Icsthche Iml der

_,Aushrextuuq( A3,

gruppen zu ver tellon untel dmm ’
I11. *dr ehun, bl cgen;: wmden

2'] 5

IV Hilse

Leno xmunqen yi (laz uan el

’a 90, Buspu k* i his \.3 6 :édie‘%(ﬂuppen

’D‘c(}1;(;""(8“B‘cfi};pieIe,‘d'." i U 5%) (11&“(1111})})(‘11

L ‘Schale, Schrote;
f’() ~30 ST

: N Iorn] Weriis Saive (lucht (54 Nopl!, ek U.& )
3134,
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110 B CAZACY; N. SARAMANDL

<7..Vgloosm. kyl-Cyk ?Grannen, Acheln der: Ahren,. Griten des Fisches’,
Diminutiviorm von kyl 'Haar’ (osm. kyl’die lan"en Pfer dehaare ). (RASANE
262) . ‘
i, B Vg arab 9a1>al bpeer sabale, suble ’horndhre, mbal Sehnurrbart’
(WAHBRMUND, 874). :

5 9. Die hier. gruppierten. Pormen stammen aus emer Je. Wumel *kap ut
*.(&)lo- Kopf; Pianne am Schenkel; Kniescherbe’, urspriinglich-etwa ’Scha-
Ienformiges’. Okz, cabelh (9.1. 1)::.’tammt aus lat, rapltﬁlum *Képfchen, Kapitel’,
das eine Diminutiviorm vasn:lat. ecaput, -itis "Kopfy:Haupt’ ist. Galiz. cabeza
(9.1.2) geht auf lat. capifia (.forma que sustituy6 a caput id. en el latin vulgar
hispanico” ; COROMINAS, 1, 556), engl head (9.2. 1) auf a. engl. ‘héafod zurlick.
Die unter 9,2.2 erwithnte Form ist ein hompoutum l\us dwm E nghschen W urde
das Wort in - das Walisische entlehnt (9.2.3). :

100 Aus latiVtesta, -ae 'Platte, Scherbe, (Hmn),chale’ (seit Lueil,, Vulg-
lat. und’ romanisch *Kopf’; WALDE- HOFMANN,’ 675-676). /ugrunde liegt
ie. *te:p-ta- * Sehale’ von *teRp- "flechten; das Holzx& erk des geflochtenen Hauses
zusammenfﬁgen (POKORNY 1058).

"11. Bret, penn 'téte ; biut, extrémité, fin’ (HFMO’\' 627), wahs “pen
(pénno s’ Kopf, als Ende; Spltze Gipfel’, flir alteres walis. *quenno-s; HOLDER; -
I1, 966), m. bhrét. qaen aus fe. *ken-"’frisch hervorkommen (melleleht elgen- :
tlich': ’spriefen’), *entspringen, anfangen’ (POhOHNY 1563 --564). i
Bret. penn-éd, penn-éd’téte de bl¢ (HEMON 62‘)) ist einé zusammengesetzte
Form ; bret. ed *blé ; céréale’, hud *semence, graine’ (HI MON, 238; 367) stammU
ausie. *sé(i)- “entsenden, werfen, fallen Idssen ‘sien’ (POI&ORI\'X 889 890)
Siehe auch 30, 32.

120 Gr. xepahd " Kopf, Haupt Ende, Gipfel aus ie. ‘*r/hebh—el— ’(nehe]
I\Opf’ (POKORNY, 423)'{ die Variante kef’ ala (12 _2) bedeutet “grande t &te’,

18. Gr. uopup+ *Giplel, Scheitel® aus ie. *kerd; *keren-*das Obérste 'am
Kérper : Kopl; Horn (und gehornte Flen) Gjpfcl’ (POI\ORNY, 574«—07)) ‘
14, Kan O’ (vgl. bindi kan ear’), zu a. ind. Ixflf'ﬂ(l ear, handle Ofﬁ
a vaﬁqel’ ’end, tip (7Y (TURNER, IL), WOLF, 112).

S B Bdbk ‘ogi burua (ogi biiria ) *Weizenihre'. Bask! buru ’Kopf Glpfel
Ahre, Ende,” oberer od.’ Hauptteil, Anfangd’: altfrdnzosmh, zu ‘herberisch
kuoto *Kopf” (vmllelcht’ mit der Grundbedeutung "Ausschuitt ‘fiir den “Kopf
am Hemd’ zu arab. quwdra *riuvdes Loch’, ann mcht w agwphsch hrw ’das
oben Befindliche’ (LOPELMANN; I, s.vi). ’

_16. Uralische Grundform : *pind. Dasselbe W@rt bedeutet m den ost-
seefinnichen Sprachen eigentlich ’Knpf ‘Haupt, Ende’ und’ist mit ~dieger
Bedeutung auch im Kare ischen und “Livischen ‘belegt ; s gibt ‘Entspre-
chungen auch in den fibrigen "uralischen Sprachen. Estm: (ml]a)pea vtI]a

ist Gen. Sg. von. vili ’Getreide, Korn’; liv. pala Ist pme Ableltunﬂ von pa;

ung. buzafej, bumfo "Weizenihre’, : ‘

17. Die uralische Grundform ist fywa “mit Entsprechungen in den
verwandten Sprachen: mar. vuj "Kopf, oberes Ende, Ende ; Wipfel, Ahre’, lapp.
oai've’Kopf, .Giplel’. Lapp. gor’dne-oai’ve ist ein zusammengesetztes Wort
(gor'dne stammt aus dem Skandmavmchen Vgl schwed I\om ’Korn, Same
Gerste ; siche auch 22:2). .
U180 Emordw,, mmordv, pria ’Kop[’ Dxe unter 18.2 und 18. 3 b\,legten‘
Formen sind Ixompoum “emordv., mmordv. rez (Gen..Sg. roben) ’Roggen’
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DIk KARTE , AHRES (AL iid

ist:.ans. dem. Russischen entlehnt;: mmordv. séra ((mn Sg Seron) ’Korn,
Getreide’ (vgl. finu. sora- ’Klessand Kies’ ). ‘

19, Zugrunde liegt cine Form *ba¥ ’Ixopf’ die unter Verschledenen Vam— :
dnten in-den tiirkischen:;Sprachen erscheint; sie wurde.auch als:*pas und *bal’-¢
(wegen tschuw. pus; RASANEN, 64-=65) rekonstruiert (SEVOR PJA‘\T 87).
Diesunter 19.3.1 +-19.3.3. erwihnten Varianten sind Diminutivformen,. @ -

+20. Vgl mongohsch tolgoj. ’chf Haupt', *(Nadel,-Nagel} Kopf; Spltze,
(7FBFK 1/1) und-m: tiick. folya ’Ohrenhan"e (RA‘S XNEN 486) Kalm :
buudjan Aolha. *Weizenghre’: - . .

. Aus germ. *krappa ’Haken (a fr grape raﬂe de-. raisin’; ‘m. fr :
neufr grappe “petit raisin’y FEW, XVI, 357--359); zugrunde liegt ie.. *ger—
’drehen,-winden’, mit-Labialerweiterung .2grep- oder: "‘q(e)mp- m m. ‘nd.:
krappe 'Haken, Kralle’ (POKORNY 380-J&8) :

22, Fries. vup (22.1) : vgl. wipe, wip, mundartlich nd wr})rextet ’Bun-
del od. Blischel, «besonders. ¥on- Reisig od. Stroh, "Hede ete.”. (DOORN-
KAAT KOOLMAN, II1, 557). Von der quast’ﬁhn!ichen Form der wipe *Ge-
schosse an der Hafenahre?, vgl. dan. vippe *Ahre’: zu wippen (mundartlich
auch .wiippen, wuppeny.'sich.schwankend oder schaukelnd:hin‘und hér oder
auf+und: abbewegen; (vgl. DWB; X1V,.2,.516+517). Zugrunde liegt ie.: *ueip-,
*yeibé: *drehen ; sich drehend, schwin’gend bewegen’ (POKORNY, 1131 -~1132).

s Lapp. . gor’dne-gip’ po. (22.2) sdstieine zusammengesetzte. Form :gip’po
’Bund Biindel’ (siche chen)'und gor’dne (vgl. schwed. korn ’Korn, Same, Gerste,
vgl auch 17) 5 +beide  Wirter.aus 'dem’ Skandinavischen-entlehnt.: ¢ = . P

Lett. varpa >Ahre, Schlegel ram- Druschflegel geflochtene Lederpex-
tsche ht varpa Ahre’ : gehoren zu sarpyii *durchléchern, stochern’ (FRA-
ENKFL II, 1202). Zugrunde liegt ie. ¥yger- wenden, dreheu, bleg,en ‘mit: p=
}Lrweliprnng *yer-p-, *ur-ep- (hehen, winden’ : Wto! verpity verpti  (lett.,
verpt). ’spinnen’;- Entwmk]ung zu dlehend schleudern we‘rfen ]oslassen
(POKORNY, 1156). . »
: 24.: Ursl. *polts *Ahre’ (SKOK III 609~«610) aus ie. *uel— meorten
fiir:’Haar, 'Wolle’, auch *Gras, Ahre, Wald’; Beziehung zu ie. *yuel- *drehen’
(CKraushaar’ .. dgl ) oder-ie, *yel-reiben, rupfen ist moglich (POKORNY
1139): In' dex’ futandardspxathe : serbokr: vlal 'tige des herbes’. :

20, Walis. tywysen *ear of corn’; vgl walis. tywys ’fuhren (ascir. tuu?
*Anfang’); zw. Movgissus, ausiie.  *<ufd-tus, ®y(e)diz, *yeid- >drehen, biegen’,
Erweiterung von #pel- ds.und *auf etwas losgehen” (POKORNY, 1:123—-1126);-

26, Germ. *skalja, *skaljé,-a. engli séell: *Hiilse;Muschelschale’, aus:ie.:
*skel: *schneiden’ (ODEE, 819 KLUGE-MITZ[\A 633 POI\ORNY 923 —
920) vgl. 3,27 .. :

27 Engl. hull (munflar’rhch) ,shell of pease and bearns s a engl hulu
von helan ’cover’ (ODEE, 451); zugrunde liegt ie. *kel— ’herqen, Verhullem
(POKORNY, 653); vgh 3,26, .

28. Engl. pod *Hiilsé,. Sehale,: %eh@te (<pot—}- cod‘7 HOL'IHALSEN :
136) ; *seed-vessel of leguminbus and cruciferous’ plants’ (,,prob back:formation
from dial. podware, podder, of unkn. origin; which succeded to -hcodwadre (see
cod)”, ODEE, 691): Vgl. a.engl. cod "husk’ (mundarthch in peascod !pea-shell’),
cod (d ). bag, scrip, husk’*von a..engli déod >Sack, Tasche’ zu ie. *geu- biegen,
krismmen, wiilben’, mit Dentalerwexterung geut— (POKORNY, 393~ 394)

29. M. nlhduwe *Schote, Hilse, Schale o Ursprung unklars . o he
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149 B CABACULN, SARAMANDU

JU /u%’unLn('ngewutc I<<>1m. bw' Ao lmt auidgdDecke?, austie. *ogd
decken’ (POE\ORVY 1013y
1 )- ’men (sw wecaneh 1132000 o

“h" b ,civ of aseed (e. g. of wheat, ¢te. ) wathm its husk’
y engl eyrnel 2Kern®, /das einesDiminutiviorm: za
isti-Zugrunde. Heglieo *ger; *gerg-, *gre-morseh,
it Formansi=no-, “Koern,
; i 5 i walls, ‘grawnc{a. ir.
grdn ) ’grains Gf c(.sm, roe (¢f fish) (Sg. gronym) st die- Eutlehoung. aus dem
i granum nicht ﬂwe‘is}ich'(PC)IiOI INY, 1394 T T
32, Englaseed stammiiaus a eun‘i Soed.” Same’
(qurm. *sac_](m 'sién’) g gilisiol ausea. dresil HSame’
ie. *se(c) stien’. Hlexzu gehﬁren am,h bret. e

on & englosdwan sden!
¥si-lp-) Zugrunde: legt’
zad haden ’Same (siehe‘

Adj. ; Ve il’

ff'hron fluchthrlngeud’ (’\IILLEH 1,

= 31 Slnt fm:nm ’Ixum <~df Fruchi \‘fOLI’ 88) Loy :
: 35: Permischen. -{oder vwllelchi finnisch- permlwhen) Urspunvs Dm
(fmmseh ypermischs (:rundfuxm *ieppe, it Brtsprechungen in - densvers
wandten Sp}acher,., ‘ heppl’hrmpse Hnopty Verqufung Widerstand’).
cotn g0, des fpelos; Yhreit <und flach, Caushreitén’ ;o omiit om-Forthans :
*nelomnd  (plmd), Bed:ohés.:flache Handh (POKOR? 803 ----- 806)’ Dieim
Franzosischen -und- Wallonischen belegten Formen shmmen ‘austlaty palmes
o *Rebscho B, We ke odweigh - (WALDE-HOFMANN, 240y,
1097, Tes rgpelsy g wla nrspringl uh *Eiche’y nur: in-Ableitungen nut der
Bé,dt'utung ’Flchel"elhalteu' Imwbnex ung -n- d~ A lad (/lcuzs Jlandls fry
gland (POKORNY,472). : :
a0z 38 Tt midrar’ cumulos &b prm : da wnd tuna medxtg,naneo ;
(DEVOTO- OLI, 1452). Vgl fr. mourre ‘téte’ von *murr-
(tetmusseaun, groin! j 2: rocher proéminent’; Mtas de plerres-dansain champ)
»Alter und ‘Verbreitung sprechen dafiic;’ dafiein vorromisches Wort vorliegt”
(FRW VA, 3, 2312237 Vgl auch REW; 5673a : *mora ’ Steinhaufe’ { vorrs-
mische Ursprung':(ein /tm‘uummlhann mlL mured ’Schuau/e. *Maul’istraus-
ge&chl(mu‘) ‘ ' :

9 Vonolat. ’*Imb(z (.Jf‘IfQI" (RE W,‘ 833), »del lat \1.,. *haba, voz expre-
sivi creadd pora‘i"‘l Ian,.{ua;t infantil |...] para expresariel babea, mezelado eon
bdlwaO de: los: niftos’ pequ{’ﬁos“ (COROMINAS, 17 356). ;
Y50Vl wovroouhik,  wevatank, wotle 'Vogelmist',- ‘umgangssprachlich
(DFMF’I RAKOU, V, 4092; IX, 7326). bt}molugw unklar. /u&,rund@ liege
einig postklmsxschc‘ I‘orm V(S”‘TUVO& ('—-~ dx‘u@a?xac) bealt, Spl,eu (\ml ANDRI-
OTE A71). 5
41, Gal moll %preu ©oa. i *mulda—, aus-e,. *me[ zermalmcn, schla-
gew; mahlen’, spezietl: Kmn *mel-d-~ *yeich’: (POI&OR’\Y 716«7’18)
cont A% f&us« finnolki 2 Stroh’ (Vgl emmdw olgo btwhhalm)
3. Ans- sehweds grw; Staras'.
.""Ablutuncsfmm von §p. suelo, |
‘nqiie’se vive' stammt (COROMI
*szml— *sul- 'FuBsohle, auch Grundlage, Usiterstes™ {dawn lat. splea ’thle :
und sélum ’Boden; Grundfliche, Fulsohle’y (POKORNY;-1046). v

*mor ( rojas

wlum ’baqe" fondo, suein i

sy Hits lm
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HIE KARTE ,AHRE® (ALE) 118

45. \lthiuhisch &baviéc *gekocht, zum Kochen ge eign.et’ {(daraus neugr.
Davds “der gerdstet wird® und neugr. ddvy ' Weizen’), voni &be *kochen, sieden’
(FRISK, I, 604—605) aus ie. *vph— ’kochen’ (POKORNY, 325).

46. Vgl. pers. sombole >Sternbild der Junglrau (Tierkreiszeichen, dem
6. Monat des iranischen Sonnenjahres entsprechend) ; Ahre’, sombol *Hyazinthe;
(ibertr.) Haare einer schonen Frau’ (Junker Heinrich F.'J. und ‘Alavi Bozorg,
Persisch-deutsches Worlerbuch, Miinchen, 1966, 431).

47, Keine weitere Etymologie. Finn. fahkdp aiist eine:Zusammensetzung
von tihkd *Ahre’ und pia "Kopl, Haupt, Ende’ (swhe 16).
48. --58. Ktymologie unbekannt.

LEGENDI

1 it. spiga, kat., sp., okz., port. espiga, schwzr, [epja]

2 fr. épl, it. spigo, rum. spic

.3 dt. {[sp’igA] (in Norditalien ; entl. aus dem It.)

1.1.1  dén. aks, far. aks, fries. aaks, isl., schwed. ax, norw. aks

1.1.2  schwed., aza

L.2.0  dl. ahre, alwen, dL., lux, dhre, engl. ear, eurs, iries. ler, ul. aar, are {mundartlich), sst.
dbren, schwzd. dhre . -

BRI B B

2. cngl. ear of wheat, wheai-ear
2.1 engl. ear of corn, ul. korenaur
2.1.3 schwazd, dri
2.1.3 schwzd., tyr. dli
2.1.4 dt. drclen .
2145 dt. acher, dcher, dcher, schwzd. [ghars)
2.1.6 dt. achel
2.1.7 finn. aksi, lapp. *aksé (entl. aus dem Schwed.)
2.1.8 walis. ear, ears {entl. aus dem Ingl.)
2.2 gr. ay'ani 7
311 bulg., mak., serbokr., slovak., sloven., {schech, klas, poln. klos, klo§, vkr. Lolos, wruss.
kolas o ¢
3.1.2 poln. kiosek, russ., ukr. kolosok, serBiokr, kwask, stovak, kldsok !
3.1.3 poln. klosko (Neutr.)
3.1.4 sorb. Juska e ; :
3.1.5 emordw. koloz, mmordw. kolos, rom [kVasos], romaits, [k'asus)], ung’ kalusz (Entleh-
nungen aus den sl. Sprachen) i
2.1 alh. kalli
3.2 alb. kashié
2.3 alb. [kAVixu]
3 walis. eola

gr. stax’i

gil, dias

Tinn. ferd

karbalk. £'yléyk”

malt. sbala (entl. aus dem Arab.)
okz. cabelh

galiz. cabeza

engl. fead, head, heads (P1.)

engl. head of corn

walis. head (entl, aus dem Engl.)

UW W D DA OO AT O OT ke Lo LS UL W

[CHRFUETg
o o RO e

10 fr. téle

11.1 bret. penn (Mask.), walis. pen
11.2 bret. penn-éd, penn-éd (Mask.)
12.1 L kgfrali

12.2 gr. X'eflala

8 — Lingvistica
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114 - B. CAZACU, N. SARAMANDU

13 -2 g korifi; (uniea)

14 arl, [kan], kal. [kin]

15.1 hask. ogi burna

15.2 bask. ogl biiria :

16.1 estn. - (vilja)pea, tinn:; wobt. pdd, ingr. pd, ung. fej, f6, vep. pd, wot. pdd

16,200 dive paki S
16.3 - . ung. -buzafej, hizafo

17.1 mar. vaj

17.2 lapp. gor’dne-oa’ive

18,10 emordw., mmordw. prja .

18.2 emordw, roz’ prja, rozen’ prja, mmmordw. roz’ pri
18.3 mmordw. séra prd, séron’ prd

19.1 kum. bad (mundartlich)

19.2 tatar. [bg {“i] (mundartich)

19.3.1.1 baschk. badak, karaim., tatar. badak, tiirk, {ba ’ak]
19.3.1.2 tirk. [d’adak)]

19.3.2 nog. masak

19.3.3  tschuw. puéuh

201 kalm. buudjan tolha

20.2 kalm. zernon folha

21 ir. grappe (unica)

221 tries. vup

22,2 lapp. gor’dre-gip’ po

23 v Yett viEFpa, vapa; 1t vdrpa

24 serbokr. vlai, laf (mundartlich)
25 walis. fywysen

26 engl. shell (unica)

27 engl. hulls (Pl.) (mundartlich) (unica)
28 engl. pod

29 nl. hauw

30 bret. [t'ohadsn], [toh’Aden]

311 engl. kernels (PL.)
31.2 walis. grawn (P1.)

321 engl. seed

32.2 gil. siol

B3 s laef _]"ir} :

34 sint. [fruxta) (entl. aus dem Dt.). (unica)
35 komperm., komsyr. fep

36 tr. paume, wall. [pam], [pat], [pom], pot]
37 e froogland (unica)

38 it. {m’oPe] (unica)

39 sp. baba (unica)

40 gr. kouts’oullu

41 gil. moll (unica)

42 lapp. oval’gd (unica)

43 lapp. grasse (unica)

44 sp. solera (unica)

4h gr. ps’ani (unica)

46 tat. sy'nby'l

47.1 tinn., kar. {dhkd, ingr, {dhki, wesp, U dhk, wot. {ahtsi
47.2 finn. tdhkdpdi

48 lapp. [k'uot’t’a] (unica)

49 gr. psips’ini (unica)

50 gr. ksek’okone (unica)

51 udm. jyr

52 kab. $&amuyz

53 ad. fyd’xre

54 tschetsch. kan

55 abas. ¢x’a
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awar. {for, and. [Vora}, botl. [g’'ara], ghod. [Vala], tind: [?

aral, bagw., karat. ["ara];

achw., ses. |A2’aral, tscham. [’a], gin. ['a®hala], bescht. [A”owa], chuns. [2>0ra];

chwarsch, [k2’ala], lakk, éIali
darg. lugi, artsch..[lokh].

, lesg. k'il, tab, kIul f

agh. [ket>], rut. [git?], tsach. [gt? |

[keine Antwort]

Abk#irzungen

Sprachfamilien und Sprachgrappen

Ab  abchasiseh-adygeisch
Al albanisch

Ar arabisch

Ba Dbaskisch

Bl baltisch

¢ keltisch

¥ ostseefinnisch
(+ germanisch
Gr griechisch

I iranisch

[ lappisch

Sprachen und Dialekte.

ahas,
abch.
achw.
ad.

a. engl.
a. fr,
agh.
ags.

1. hd.
a. ind.
a. i,
alb.,
and.

a. nord.
arah,
arl.
artseh.
a. sfichs.,
awar.

bagw.
baschk.
bask.
hescht.
hotl,
bret.
bulg.

chuns.

abusinisch, (Ab)
abchasisch (Ab)
achwachisch (N)
adygeisch (Ah)
altenglisch
altfranzésisch
aghulisch (N)
angelsédchsisch
althochdeutsch
altindisehy
altirisch
albanisch (Al)
andisch {N) -
altnordiseh
arahisch

arlija (1Tz) i
artschinlsch (N)
altsiichsisch
awarlsch (N)

hagwalalisch (N)
baschkiriseh (T)
baskisch (Ba)
beschtinisch (N)
botlichisch (M)
brelonisch (L)
bulgarisch (S)

chunsisch (N)

chwarsch.  chwarschinisch (N)

dfiﬁ. B
darg.
dt.

diinisch () “
-darginisch (N)
deutsch (G)

M  mongolisch

N ' nacho-daghestanisch
P permisch ‘
B romanisch

S slavisch .

Sa  samojedisch

T " Tirksprachen
Tz Zigeunersprachen
U ugrisch '

Y . wolgaisch

emordw. erza-mordwinisch. (V)

engl. englisch (G) .

estn, estnisch (F),

14r. fardisch (G)

finn, finnisch (F)

finn.-perm, finnisch-permisch

1r. franzosiseh (R)

fries. friesisch (G)

gil. gilisch (C) /

- galiz, galizisch (R)
germ, germanisch
“ghod, ghodobetisch  (N) !
gin, glnuchisch (N)

o gr, griechisch (Gr)
le. indoeuropiisch
ind, indisch
ing. inguschisch (N)
ingr. ingrisch (F)
iran. franisch
irisch irisch (C)
isl. isliindisch (G)
it. italienisch (R)
kab. kabardiniseh (Ab)
kal.: kale (Tz)
kalm, kalmickiseh: (M)
kar, karelisch: (F)
karaim. - karatmisch: (T)
karat;, karatinisch ' (N)

karbalk, karatschaivoe-balkarise (T) k

kat.: katalaniseh' (R) :
komperm, ‘komi-permjakisch *)
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Lruss.. russiseh (8)
S ¥ A(E sorabes : mtnhsch (N
kymr, kymrisch {v\ahsis(h) ((‘) i RET
sam. %ama;edxsch (Sd)
lakk. lalckisch (™) sardl. ;-0 coosardiseh ()
lapp. lappisch (L) schwed. schwedisch (G)-
lat, lateinisch schwzd. schweizerdeutsch (G)
lesg. lesgisch (W) schwzr, schweizerromanisch (R)
lelt. lettisch (BY) serbokr. serbokroatisch (8)
lit. iitauisch (Bl csiSinbak e sinti (Tz)
iv. livisch (I9) sl. slayisceh
tov. lovart (1'z) slovak. - +-slovakiseh (S)
lux. luxemburgiseh (G) . sloven. slovenisch (5)
LA sath, sorbisch (8)
mak. makedoniseh () T 0 gl gpanisch (R)
mall, maitesisch (Ar) e
MAns. mansi (woguliseh) (U7) ©t tab, tabassaranisch (N)
mar. mari (tscheremissicsh) (V) B tatisch (I)
m. bret. mittelbretenisch Y7 70 tatar, Latarisch (T)
m. fr. mittelfrangsisen 77T Y tind, tindi (N)
mmordv. molkscha-mordwinisth (V) tsach. tsachurisch (N)
m. nd, mittelniederdentsch S tscham, tsehamalal (N)
. ni. mittelniederlindisch "7 tschech. tschechisch (S)
mordw. mordwinisch (V) tschetsch.  tschetschenisch (N)
m. titrk, mitteltitrkisch tschuw. tschuwassisch (T )
tses. tsesisch (N)y
nd. niederdeutseh , . tiirk. trkiseh (T)
newdr, [fra 1 U Ty tyrolisch (L.)
neuge, ne ugmednwh : e
nl. ulederlandisch (G) udin. udmulh@ch’( nt]ahlsch) ™
nog. nogal (1) ukr. ukrainisch (%),
norw. norwegisch’ ({ ) ung. ungarisch (U
uraliseh |
R clzitanisch (R) 117 usrlavisch
osn, csmanistl (Y7 S
088, ossetisch (I #7700 - yulglat. \rnldérla’teihisc'h' L
ost. gsterreichisch (G)
R i\,aﬂs walisisch (kymmsch) \(/
pers. persisch ) ! wallonisch (R) :
poin. polnigeh (3)* we wespisch (F),
port. portuglesiseh (R) “wogulisch  siehe mansi
oo wot. wotisch (F)
ritorom, réitoromanisel (R) wotjakisch  siche udmurmch
oI, I‘(}IH&Y’H (h B WSS, W&HSTUSSlbLh (b)
Tom rom FrapT e o
romaits, romaitsys \u) zig. zigeunerisch’
T, ruminiséh (RY' .
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DOORNKAAT '
KOOLMAN
DWB
S FEW
FRAENKEL
FRISK
}PVIEMO;N ’

‘HOEDER’

HOLTHAUSEN
HOLTITAUSESN ©

KLUGE-MITZKA

LOPELMANN
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MILLER
ODEE
POKORNY
RASANEN
REW

SED
SEVORTJAN

SKOK

SSW
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WAHRMUND

WALDE-
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WOLF
ZEBEK
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HARTA ’SPIC’ A ATLASULUI LIMBILOR EURQOPEI (ALKE)
RELUMAT
Cu, pu}ine excepiii;limbile eurdpene cimosc,-% fiecaré in ﬁarte - un singur termen péntry

a denumi ’spicul’, fapt care relevd vechimea :5i stabilitatea denumirilor.
Dopa m:otivatii debazd staula originea majoritatii denumu'llm (87,3%, din totalul

(atoqtarllor)

a) ’ascutit, tdios ; tepos, spinos’, tip caracteristic lzmbzlor indo-europene (de exemplu,

denumirile romanice care provin din Iat. splca,; spwum, avind la ham o rddéciné indo- euwp( ’ma

cu:sensul ‘ascutit, tepos’); :
b) ’cap, capit ; pmemmenté virf’ ‘.lp caracter]stlc in deneral limbilor mm(lu rumpme

:{de exemply; denumlrile din-limbile turcice, avind 1a bazd o form# *bad ‘cap’).

Pe baza acestor doudl mari grupe de denwmiri, se poate reconstitui un pwtotlp comui,
cu sensul ‘proeminentd ascu}itd’, care trebuie considerat motivatia ongmam a tumemlm» ce

.stau la haza numelm splculux din lnnbxlt europenc actuale,

Instituiul de Fonetied ?i: Dialectologic ,Al.. Rosefii®
’ Bucuresti, sir. Take lonescu, nr. 25
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